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            KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV 

podľa Prílohy II Nariadenia EP a Rady 1907/2006/EC a Nariadenia Komisie (EÚ) 2020/878 

 
Dátum vydania: 17.12.2023 

Dátum revízie č.1: - 

Názov produktu:                      Baumit FinishSuperior 

ODDIEL 1: Identifikácia látky/zmesi a spoločnosti/podniku  

1.1. Identifikátor produktu 

Obchodný názov:                      Baumit FinishSuperior 

Registračné číslo:                     nepridelené, nejedná sa o látku 
UFI:                                           neuplatňuje sa    
1.2. Relevantné identifikované použitia látky alebo zmesi a použitia, ktoré sa neodporúčajú 
Identifikované použitia:             Priemyselné použitie [SU3]; Tenká štrukturálna omietka pre vonkajšie  
                                                  použitie. Priemyselné a bytové použitie. 
Neodporúčané použitia:           Produkt sa nesmie používať inými spôsobmi, než ktoré sú uvedené  
                                                  v oddiele 1. 
1.3. Podrobnosti o dodávateľovi karty bezpečnostných údajov 
Výrobca:                                   Baumit Kft. 
Miesto podnikania alebo sídlo: 3060 Pásztó Ifjúság utca 3, Maďarsko  
Telefón:                                    +36 32 460 644 
E-mail:                                      baumit@baumit.hu  
Dodávateľ KBU:                        Baumit, spol. s r.o. 
Adresa:                                     Žižkova 9, 811 02  Bratislava, Slovenská republika 
Telefón:                                     02/59 30 33 01, 59 30 33 11     
E-mail:                                       t.blasko@baumit.sk  
1.4. Núdzové telefónne číslo 

+421 2 5477 4166 (nepretržitá služba) 

Národné toxikologické informačné centrum, FNsP Bratislava, Limbová 5, 833 05  Bratislava, SR 

ODDIEL 2: Identifikácia nebezpečnosti 

2.1. Klasifikácia látky alebo zmesi 
Klasifikácia zmesi podľa Nariadenia Európskeho Parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008: 
Nie je klasifikovaný. 
2.2. Prvky označovania 
Označovanie podľa nariadenia (ES) č. 1272/2008 [CLP] 
Výstražný  piktogram: nevyžaduje sa 
Výstražné slovo: nevyžaduje sa 
Výstražné upozornenie: nevyžaduje sa 
Doplňujúce informácie: 
EUH 208 Obsahuje 1,2-Benzizotiazol-3(2H)-ón a Reakčná zmes z 5-chlór-2-metyl-4-izotiazolín-3-ón 
[EC č. 247-500-7] a 2-metyl-2H-izotiazol-3-ón [EC č. 220-239-6] (3:1). Môže vyvolať alergickú reakciu. 
Bezpečnostné upozornenia:  
P101 Ak je potrebná lekárska pomoc, majte k dispozícii obal alebo etiketu výrobku. 
P102 Uchovávajte mimo dosahu detí. 
P103 Pozorne si prečítajte všetky pokyny a dodržiavajte ich. 
P273 Zabráňte uvoľneniu do životného prostredia. 
P501 Zneškodnite obsah/nádobu v súlade s národnými predpismi. 
Nariadenie o biocídnych výrobkoch (BPR) 
Na základe nariadenia 528/2012/EÚ je výrobok klasifikovaný ako „ošetrený výrobok“ (nie biocídny 
výrobok) a aby sa zachovala trvanlivosť zmesi, obsahuje nasledujúce biocídne aktívne zložky: 

Biocídne aktívne zložky 

Názov látky 

Reakčná zmes z 5-chlór-2-metyl-4-izotiazolín-3-ón [EC č. 247-500-7] a 2-metyl-2H-izotiazol-3-ón [EC 
č. 220-239-6] (3:1) 

1,2-Benzizotiazol-3(2H)-ón 

mailto:baumit@baumit.hu
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Baumit FinishSuperior                                                                                                           Strana 2 z 8 

2.3. Iná nebezpečnosť 
Zmes neobsahuje žiadnu látku, ktorá vyvoláva narušenie činnosti endokrinného systému. 
Výsledky posúdenia PBT a vPvB nájdete v časti 12.5. 

ODDIEL 3: Zloženie/informácie o zložkách 

3.1. Látky 
Nevzťahuje sa, keďže ide o zmes.  
3.2. Zmesi 

Názov zložky 1,2-benzizotiazol-3(2H)-
ón 

RReeaakkččnnáá  zzmmeess  zz  55--cchhllóórr--22--mmeettyyll--44--

iizzoottiiaazzoollíínn--33--óónn  [[EECC  čč..  224477--550000--77]]  aa  22--mmeettyyll--

22HH--iizzoottiiaazzooll--33--óónn  [[EECC  čč..  222200--223399--66]]  ((33::11))    

Koncentrácia < 0,03 % < 0,0015 %  
CAS 2634-33-5 55965-84-9 

EC 220-120-9 611-341-5 

Registračné č. - - 

Symbol  

  
Klasifikácia, 
H výroky 

Acute Tox. 4, H302 
Skin Irrit. 2, H315 
Eye Dam. 1, H318 
Skin Sens. 1, H317 
Aquatic Acute 1, H400 
 

Acute Tox. 3, H301 
Acute Tox. 2, H310 
Acute Tox. 2, H330 
Skin Corr. 1C, H314 
Eye Dam. 1, H318 
Skin Sens. 1A, H317 
Aquatic Acute 1, H400 (M=100) 
Aquatic Chronic 1, H410 (M=100) 

Špecifické 
koncentračné limity,  
M faktory 

Skin Sens. 1, H317: 
C≥0,05% 

Skin Corr. 1C, H314: C≥0,6% 
Skin Irrit. 2, H315: 0,06% ≤ C < 0,6% 
Eye Dam. 1, H318: C≥0,6% 
Eye Irrit. 2, H319: 0,06% ≤ C < 0,6% 
Skin Sens. 1A, H317: C≥0,0015% 

Výstražné slovo Nebezpečenstvo Nebezpečenstvo 

Najvyššie prípustné 
expozičné limity 
(NPEL) 

nie nie 

PBT/vPvB nie nie 

Pozn.: Úplné znenie H-výrokov je uvedené v oddiele 16. 
            Hodnoty expozičných limitov, pokiaľ sú stanovené, sú uvedené v kapitole 8.1. 

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci  

4.1. Opis opatrení prvej pomoci 
Všeobecné informácie: 
Pri poskytovaní prvej pomoci nie je potrebné používať ochranné prostriedky; vyhýbajte sa kontaktu so 
zmesou. Aplikujte prvú pomoc čo najskôr. V prípade nehody alebo nevoľnosti ihneď privolajte lekára 
a ukážte mu etiketu alebo túto kartu bezpečnostných údajov. 
Vdychovanie: 
Presuňte postihnutého na čerstvý vzduch. V prípade ťažkostí alebo príznakov sa poraďte s lekárom. 
Pokožka: 
Prípravok vo všeobecnosti nedráždi pokožku. Postihnutú pokožku umyte vodou. Odstráňte 
kontaminovaný odev. V prípade ťažkostí alebo príznakov sa poraďte s lekárom. 
Oči: 
Nepretierajte si suché oči; mechanický náraz môže spôsobiť poškodenie očných viečok. Vyberte 
kontaktné šošovky a oči pri otvorených viečkach vyplachujte pod tečúcou vodou po dobu 20 minút. 
Pokračujte vo vyplachovaní 10 minút. Vo všetkých prípadoch sa poraďte s pracovným lekárom alebo 
oftalmológom. 
Požitie: 
Ak je postihnutý pri vedomí, vypláchnite mu ústa vodou. Nevyvolávajte zvracanie! Poraďte sa 
s lekárom alebo Národným toxikologickým centrom.   
4.2. Najdôležitejšie príznaky a účinky, akútne aj oneskorené 
Vdýchnutie: Vdychovanie výparov môže byť zdraviu škodlivé. 
Kontakt s pokožkou: Dlhodobý kontakt s mokrou pokožkou (potenie, vysoká vlhkosť) môže mať 
dráždivé účinky. 
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Viac informácií nájdete v oddiele 11. 
4.3. Údaj o akejkoľvek potrebe okamžitej lekárskej starostlivosti a osobitného ošetrenia 
Nevyžaduje sa žiadna špeciálna starostlivosť, symptomatická liečba. 

ODDIEL 5: Protipožiarne opatrenia  

5.1. Hasiace prostriedky 
Vhodné hasiace prostriedky: Použite vhodný hasiaci prostriedok pre okolité prostredie: oxid uhličitý, 
hasiaci prášok, hasiaca pena odolná alkoholu, rozstreknutá voda. 
Nevhodné hasiace prostriedky: Nie sú známe.  
5.2. Osobitné druhy nebezpečnosti vyplývajúce z látky alebo zo zmesi 
Nie sú známe žiadne zvláštne nebezpečenstvá. Zmes nie je horľavá ani v stave pri dodaní, ani po 
zmiešaní. Zmes je nevýbušná, nehorľavá a nespaľuje palivo. 
5.3. Pokyny pre požiarnikov 
Nevyžadujú sa žiadne špeciálne ochranné prostriedky. Hasenie požiaru sa musí vykonávať v súlade 
s prostredím. 

ODDIEL 6: Opatrenia pri náhodnom uvoľnení 

6.1. Osobné bezpečnostné opatrenia, ochranné vybavenie a núdzové postupy 

Pre iný ako pohotovostný personál: Na mieste nehody môžu byť prítomné iba vyškolené osoby 
s vhodnými ochrannými prostriedkami, ktoré sú oboznámené s potrebnými úkonmi. 

Pre pohotovostný personál: Zabráňte kontaktu s očami a pokožkou. Noste vhodné osobné ochranné 
prostriedky (pozri oddiel 8). 

6.2. Bezpečnostné opatrenia pre životné prostredie 
S výrobkom, ktorý sa dostal do životného prostredia a vzniknutým odpadom, sa musí nakladať 
v súlade s platnými predpismi na ochranu životného prostredia. Zabráňte vniknutiu do kanalizácie, 
povrchových a podzemných vôd (v dôsledku zmesi sa zvyšuje hodnota pH). Ak dôjde k znečisteniu 
životného prostredia, musí byť o tom bezodkladne informovaný príslušný orgán. 
6.3. Metódy a materiál na zabránenie šíreniu a vyčistenie 
Absorbujte rozliaty produkt pomocou absorpčného materiálu (piesok, piliny). Vzniknutú zmes 
mechanicky zachyťte a uložte do vhodnej, označenej, uzamykateľnej zbernej nádoby na odpad, až do 
odborného odstránenia / likvidácie (pozri oddiel 13). 
6.4. Odkaz na iné oddiely 
Osobné ochranné prostriedky pozri oddiel 8. Pokyny pre zaobchádzanie s odpadom pozri oddiel 13. 

ODDIEL 7: Zaobchádzanie a skladovanie 

7.1. Bezpečnostné opatrenia na bezpečné zaobchádzanie 
Štandardné hygienické postupy sú povinné. Zabráňte kontaktu s očami a pokožkou. Noste vhodné 
osobné ochranné prostriedky.  
Informácie o ochrane pred požiarom a výbuchom: Žiadne špeciálne pokyny. 
7.2. Podmienky na bezpečné skladovanie vrátane akejkoľvek nekompatibility 

Výrobok je možné skladovať len v originálnom, uzavretom a riadne označenom obale. Chráňte pred 
priamym slnečným žiarením a mrazom. Sklad by mal byť riadne vetraný. Postupujte podľa pokynov na 
štítku.  

Typ materiálu použitého na balenie / skladovanie: Žiadne špeciálne požiadavky. 

7.3. Špecifické konečné použitie, resp. použitia 
Uvedené v bode 1.2. 

ODDIEL 8: Kontroly expozície/osobná ochrana 

8.1. Kontrolné parametre 
8.1.1. Expozičné limity pre pracovné prostredie 
Kontrolné parametre zložiek produktu sú stanovené v Nariadení vlády Slovenskej republiky č. 
355/2006 Z.z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou chemickým faktorom pri 
práci v znení NV SR č. 300/2007 Z.z., NV SR č. 471/2011 Z.z., NV SR č. 82/2015 Z.z., NV SR č. 
33/2018 Z.z., NV SR č. 236/2020 Z.z. 

Chemická látka CAS NPEL Poznámka 

priemerný krátkodobý 

ppm mg.m-3 ppm mg.m-3 

- - - - - - - 

Najvyššie prípustné expozičné limity (NPEL) pre chemické faktory sú stanovené priemernou hodnotou 
a krátkodobou hodnotou. NPEL priemerný predstavuje časovo vážený priemer koncentrácií 
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nameraných v dýchacej zóne za osemhodinovú pracovnú zmenu a 40-hodinový pracovný týždeň. 
NPEL krátkodobý predstavuje časovo-vážený priemer koncentrácií nameraných počas 15-minútového 
referenčného času, ktorému môžu byť zamestnanci exponovaní kedykoľvek v priebehu zmeny 
(maximálne 4-krát za zmenu a len pri látkach so systémovým účinkom). 

8.1.2. Biologické medzné hodnoty 
Zmes neobsahuje látky, pre ktoré sú stanovené ukazovatele biologických expozičných testov podľa 
Nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 355/2006 Z.z. v znení NV SR č. 300/2007 Z.z., NV SR č. 
471/2011 Z.z., NV SR č. 82/2015 Z.z., NV SR č. 33/2018 Z.z., NV SR č. 236/2020 Z.z. 
8.1.3. Hodnoty DNEL a PNEC 
Nie sú uvedené. 
8.2. Kontrola expozície 
8.2.1. Primerané technické a hygienické zabezpečenie 

Pri použití v otvorenom systéme použite, ak je to možné, lokálne odsávanie. Ak miestne odsávanie nie 
je možné alebo je nedostatočné, musí sa zabezpečiť dostatočné vetranie pracovného priestoru. Počas 
práce je potrebná náležitá opatrnosť, aby sa zmes nedostala na podlahu, odev, pokožku alebo do očí. 

Pri práci nejedzte, nepite a nefajčite. Pred prestávkami medzi prácou a na konci zmeny si umyte ruky. 
Zabráňte kontaktu s očami a pokožkou. Odstráňte premočený odev, obuv, hodinky, atď. Pred 
opätovným použitím ich dôkladne očistite. Zabráňte kontaktu produktu s potravinami. V prípade 
kontaktu produktu s očami alebo pokožkou je potrebné dôkladné umytie. Zabezpečte stanicu vhodnú 
na výplach očí. 

8.2.2. Individuálne ochranné opatrenia, ako napríklad osobné ochranné prostriedky 

a) Ochrana očí/tváre 

V prípade rizika postriekania použite dobre utesnené ochranné okuliare zodpovedajúce STN EN 166 
„Osobné prostriedky na ochranu očí. Základné ustanovenia.“ 

b) Ochrana rúk 

Používajte ochranné rukavice vyrobené z pevného materiálu, ktorý je odolný voči zásadám a vode 
(napr. bavlnené rukavice potiahnuté nitrilovou gumou), zodpovedajúce STN EN 374 „Ochranné 
rukavice proti chemikáliám a mikroorganizmom.“  

Doba prieniku: 480 minút 

Minimálna hrúbka: 0,11 mm 

Majte na pamäti informáciu o maximálnej dobe nosenia. Nepoužívajte kožené rukavice z dôvodu 
priepustnosti vody. 

Ochrana tela: Ochranná obuv a odev dlhým rukávom. 

c) Ochrana dýchacích ciest 

Pre ručné spracovanie nie je potrebná. Zabezpečte dostatočné vetranie. V prípade mechanického 
spracovania je potrebné použiť polmasku s časticovým filtrom „P2“, ktorý zodpovedá STN EN 143 
„Ochranné prostriedky dýchacích orgánov. Filtre proti časticiam.“ 

d) Tepelná nebezpečnosť 

Nevzťahuje sa. 

8.2.3. Kontroly environmentálnej expozície 

Vzduch: Nevyžadujú sa žiadne špeciálne opatrenia. 

Voda: Kvôli konzervačným látkam je zakázané vypúšťať ho do vôd alebo kanalizácie. 

Pôda: Kvôli konzervačným látkam je zakázané uvoľňovať ho do pôdy. 

ODDIEL 9: Fyzikálne a chemické vlastnosti  

9.1. Informácie o základných fyzikálnych a chemických vlastnostiach 

Skupenstvo kvapalné (hustá pasta) 

Farba biela 

Zápach mierny  

Teplota topenia/tuhnutia 0ºC 

Teplota varu alebo počiatočná teplota varu 
a rozmedzie teploty varu 

100ºC 

Horľavosť nehorľavý 

Dolná a horná medza výbušnosti nepoužiteľné 

Teplota vzplanutia nepoužiteľné 

Teplota samovznietenia nehorľavý 

Teplota rozkladu nepoužiteľné 

Hodnota pH pri 20ºC cca 8,5 
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Kinematická viskozita nepoužiteľné 

Rozpustnosť vo vode miešateľný 

Rozdeľovacia konštanta (hodnota log) nepoužiteľné 

Tlak pár nepoužiteľné 

Hustota a / alebo relatívna hustota 1700 kg/m3  

Relatívna hustota pár nepoužiteľné 

Vlastnosti častíc nerelevantné (kvapalina) 

9.2. Iné informácie 

- - 

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita  

10.1. Reaktivita 
Žiadne nebezpečné reakcie. 
10.2. Chemická stabilita 
Produkt je za normálnych podmienok stabilný. 
10.3. Možnosť nebezpečných reakcií 
Nie sú známe žiadne nebezpečné reakcie. 
10.4. Podmienky, ktorým sa treba vyhnúť 

Chráňte pred priamym slnečným žiarením a mrazom. 

10.5. Nekompatibilné materiály 
Nie sú známe žiadne nekompatibilné materiály. 
10.6. Nebezpečné produkty rozkladu 
Nebezpečné produkty rozkladu nie sú známe. 

ODDIEL 11: Toxikologické informácie  

11.1. Informácie o triedach nebezpečnosti vymedzených v nariadení (ES) č. 1272/2008 
Akútna toxicita 
Na základe dostupných údajov nie sú kritériá pre klasifikáciu splnené. 
Poleptanie kože/podráždenie kože 
Na základe dostupných údajov nie sú kritériá pre klasifikáciu splnené. 
Vážne poškodenie očí/podráždenie očí 
Na základe dostupných údajov nie sú kritériá pre klasifikáciu splnené. 
Respiračná alebo kožná senzibilizácia 
Na základe dostupných údajov nie sú kritériá pre klasifikáciu splnené. 
Mutagenita v zárodočných bunkách 
Na základe dostupných údajov nie sú kritériá pre klasifikáciu splnené. 
Karcinogenita  
Na základe dostupných údajov nie sú kritériá pre klasifikáciu splnené. 
Reprodukčná toxicita 
Na základe dostupných údajov nie sú kritériá pre klasifikáciu splnené. 
Toxicita pre špecifický cieľový orgán (STOT) – jednorazová expozícia 
Na základe dostupných údajov nie sú kritériá pre klasifikáciu splnené. 
Toxicita pre špecifický cieľový orgán (STOT) – opakovaná expozícia 
Na základe dostupných údajov nie sú kritériá pre klasifikáciu splnené. 
Aspiračná nebezpečnosť 
Na základe dostupných údajov nie sú kritériá pre klasifikáciu splnené. 
Informácie o pravdepodobnom spôsobe expozície 
Požitie, vdýchnutie, kontakt s pokožkou, kontakt s očami. 
Symptómy súvisiace s fyzikálnymi, chemickými a toxikologickými charakteristikami 
Kontakt s pokožkou: Kontaktná dermatitída v prípade dlhšieho alebo opakovaného kontaktu. 
Vdýchnutie: Vdychovanie výparov môže byť zdraviu škodlivé. 
Požitie: Nie sú dostupné žiadne údaje. 
Iné: Nie sú dostupné žiadne údaje. 
Oneskorené a okamžité účinky a chronické účinky z krátkodobej a dlhodobej expozície 
Obsahuje 1,2-Benzizotiazol-3(2H)-ón a Reakčná zmes z 5-chlór-2-metyl-4-izotiazolín-3-ón [EC č. 247-
500-7] a 2-metyl-2H-izotiazol-3-ón [EC č. 220-239-6] (3:1). Môže vyvolať alergickú reakciu. 
Podľa skúseností a dostupných informácií prípravok pri odbornom ošetrení a správnom používaní 
nepôsobí zdraviu škodlivo. 
11.2. Informácie o inej nebezpečnosti 
Zmes neobsahuje žiadnu látku, ktorá vyvoláva narušenie činnosti endokrinného systému. 
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ODDIEL 12: Ekologické informácie 

12.1. Toxicita 

Vzduch: Nevyžadujú sa žiadne špeciálne opatrenia. 

Voda: Kvôli konzervačným látkam je zakázané vypúšťať ho do vôd alebo kanalizácie. 

Pôda: Kvôli konzervačným látkam je zakázané uvoľňovať ho do pôdy. 

12.2. Perzistencia a degradovateľnosť 
Nie sú k dispozícii žiadne údaje. 
12.3. Bioakumulačný potenciál 
Nie sú k dispozícii žiadne údaje. 
12.4. Mobilita v pôde 
Nie sú k dispozícii žiadne údaje. 
12.5. Výsledky posúdenia PBT a vPvB 
Podľa dostupných údajov zmes neobsahuje žiadnu látku, ktorá spĺňa PBT, alebo vPvB kritériá podľa 
prílohy XIII nariadenia (ES) 1907/2006.  
12.6. Vlastnosti endokrinných disruptorov (rozvracačov) 
Zmes neobsahuje žiadnu látku, ktorá vyvoláva narušenie činnosti endokrinného systému. 
12.7. Iné nepriaznivé účinky 
Pri bežnom používaní nepredstavuje zmes hrozbu pre životné prostredie. 

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneškodňovaní 

13.1. Metódy spracovania odpadu 

Odpad likvidujte v súlade so zákonom č. 79/2015 Z.z. o odpadoch. Nesmie sa zneškodňovať spolu 
s domovým odpadom. Nevypúšťajte do kanalizácie.  

Kód druhu odpadu 

Číslo skupiny, podskupiny a druhu odpadu (podľa Katalógu odpadov):  

08           ODPADY Z VÝROBY, SPRACOVANIA, DISTRIBÚCIE A POUŽÍVANIA    

               NÁTEROVÝCH HMÔT (FARIEB, LAKOV A SMALTOV), LEPIDIEL,   

               TESNIACICH MATERIÁLOV A TLAČIARENSKÝCH FARIEB 

08 01      ODPADY Z VÝROBY, SPRACOVANIA, DISTRIBÚCIE A POUŽÍVANIA  

               A ODSTRAŇOVANIA FARIEB A LAKOV 

08 01 12 odpadové farby a laky iné ako uvedené v 08 01 11, kategória odpadu „O“ 

17           STAVEBNÉ ODPADY A ODPADY Z DEMOLÁCIÍ VRÁTANE VÝKOPOVEJ ZEMINY   

               Z KONTAMINOVANÝCH MIEST 

17 09      INÉ ODPADY ZO STAVIEB A DEMOLÁCIÍ 

17 09 04 zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 09 01, 17 09 02 a 17 09 03,  

                kategória odpadu „O“ 

Kód druhu odpadu pre obal 

Číslo skupiny, podskupiny a druhu odpadu (podľa Katalógu odpadov):  

15           ODPADOVÉ OBALY, ABSORBENTY, HANDRY NA ČISTENIE, FILTRAČNÝ   

               MATERIÁL A OCHRANNÉ ODEVY INAK NEŠPECIFIKOVANÉ 

15 01      OBALY VRÁTANE ODPADOVÝCH OBALOV ZO SEPAROVANÉHO ZBERU   

               KOMUNÁLNYCH ODPADOV 

15 01 02 obaly z plastov, kategória odpadu "O". 

Ak sa tento produkt a jeho obal stanú odpadom, musí konečný užívateľ prideliť zodpovedajúci kód 
odpadu podľa vyhlášky MŽP SR č. 365/2015 Z.z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov. Odpadové 
kódy sú odporúčania založené na plánovanom použití tohto produktu. Na základe špecifických 
podmienok používateľa pre používanie a likvidáciu môžu byť pridelené ďalšie odpadové kódy, podľa 
určitých okolností. 

ODDIEL 14: Informácie o doprave 

Produkt nepodlieha predpisom pre cestnú (ADR), železničnú (RID), lodnú (IMDG) a leteckú 
(IACAO/IATA) prepravu nebezpečných vecí. 
14.1. Číslo OSN alebo identifikačné číslo: Nepodlieha prepravným predpisom. 
14.2. Správne expedičné označenie OSN: Nie je relevantné. 
14.3. Trieda, resp. triedy nebezpečnosti pre dopravu: žiadna 
14.4 Obalová skupina: Nepriradená. 
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14.5. Nebezpečnosť pre životné prostredie: Nie je nebezpečný pre životné prostredie podľa 
predpisov o nebezpečných tovaroch. 
14.6. Osobitné bezpečnostné opatrenia pre užívateľa: Neexistujú žiadne ďalšie informácie. 
14.7. Námorná preprava hromadného nákladu podľa nástroja IMO: Náklad sa neprepravuje 
hromadne. 

ODDIEL 15: Regulačné informácie  

15.1. Nariadenia/právne predpisy špecifické pre látku alebo zmes v oblasti bezpečnosti, zdravia   
         a životného prostredia 

- NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) č. 1907/2006 o registrácii, 
hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií (REACH) a o zriadení Európskej chemickej 
agentúry, o zmene a doplnení niektorých smerníc 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008 o klasifikácii, označovaní 
a balení látok a zmesí, o zmene, doplnení a zrušení smerníc 67/548/EHS a 1999/45/ES 
a o zmene a doplnení nariadenia (ES) č. 1907/2006. 

- Nariadenie komisie (EÚ) č. 2020/878, ktorým sa mení príloha II k nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 

- Zákon č. 67/2010 Z.z. o podmienkach uvedenia chemických látok a chemických zmesí na trh 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov (chemický zákon) 

- Nariadenie vlády SR č. 355/2006 Z.z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi 
s expozíciou chemickým faktorom pri práci v znení neskorších predpisov 

- Zákon NR SR č. 355/2007 Z.z., o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov 

- Zákon č. 79/2015.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
- Vyhláška Ministerstva životného prostredia SR č. 365/2015 Z.z., ktorou sa ustanovuje Katalóg 

odpadov 
Obmedzenia podľa Nariadenia 552/2009 (príloha XVII Nariadenia EP a Rady č. 1907/2006 REACH): 
žiadne. 
Látky zahrnuté v Zozname kandidátskych látok (SVHC) podľa Nariadenia EP a Rady č. 1907/2006 
REACH: žiadne. 
15.2. Hodnotenie chemickej bezpečnosti 
Nebolo vykonané. 

ODDIEL 16: Iné informácie 

16.1. Znenie H-výrokov, tried nebezpečenstva a skratiek 
Zoznam výstražných upozornení použitých v karte bezpečnostných údajov: 
H301 Toxický po požití. 
H302 Škodlivý po požití.  
H310 Smrteľný pri kontakte s pokožkou. 
H314 Spôsobuje vážne poleptanie kože a poškodenie očí. 
H315 Dráždi kožu. 
H317 Môže vyvolať alergickú kožnú reakciu. 
H318 Spôsobuje vážne poškodenie očí. 
H319 Spôsobuje vážne podráždenie očí. 
H330 Smrteľný pri vdýchnutí. 
H400 Veľmi toxický pre vodné organizmy.  
H410 Veľmi toxický pre vodné organizmy, s dlhodobými účinkami. 
Triedy nebezpečenstva: 
Acute Tox. 2 – Akútna toxicita, kategória 2 
Acute Tox. 3 – Akútna toxicita, kategória 3 
Acute Tox. 4 – Akútna toxicita, kategória 4 
Skin Corr. 1C – Žieravosť kože, kategória 1C 
Skin Sens. 1 – Kožná senzibilázia, kategória 1 
Skin Sens. 1A – Kožná senzibilázia, kategória 1A 
Skin Irrit. 2 – Dráždivosť kože, kategória 2 
Eye Dam. 1 – Vážne poškodenie očí, kategória 1 
Eye Irrit. 2 – Podráždenie očí, kategória 2 
Aquatic Acute 1 – Nebezpečnosť pre vodné prostredie, kategória 1 (akútne) 
Aquatic Chronic 1 – Nebezpečnosť pre vodné prostredie, kategória 1 (chronické) 
Použité skratky: 
ADR: Európska dohoda o medzinárodnej cestnej preprave nebezpečných vecí 
ATE: Odhad akútnej toxicity 
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BCF: (Biokoncentračný faktor) je pomer medzi koncentráciou účinnej látky alebo významnej látky  
          v organizme a jej koncentráciou v jednotlivých zložkách životného prostredia. 
CAS: číslo Chemical Abstract Service 
CLP: Nariadenie ES 1272/2008 
DNEL: Odvodené hladiny, pri ktorých nedochádza k žiadnym účinkom 
EC: číslo EINECS – Európsky zoznam existujúcich komerčných chemických látok 
GHS: Globálny harmonizovaný systém klasifikácie a označovania chemikálií 
IMDG/IMO: Medzinárodný predpis o námornej preprave nebezpečného tovaru 
ICAO/IATA: Medzinárodný predpis o vzdušnej preprave nebezpečných vecí 
KBÚ: Karta bezpečnostných údajov 
log Kow: logaritmus rozdeľovacieho koeficientu n-oktanol / voda 
MARPOL: Medzinárodný dohovor o zamedzení znečisťovania morí z lodí 
NPEL: Najvyššie prípustný expozičný limit 
PNEC: Predpokladané koncentrácie, pri ktorých nedochádza k žiadnym účinkom 
PBT: Perzistentné, bioakumulatívne a toxické látky 
REACH: Nariadenie ES 1907/2006 
RID: Poriadok pre medzinárodnú železničnú prepravu nebezpečného tovaru 
SVHC (substance of very high concern): Látka vzbudzujúca veľmi veľké obavy 
vPvB: Veľmi perzistentné a veľmi bioakumulatívne látky 
16.2. Odporúčania na odbornú prípravu 
Zoznámiť pracovníkov s doporučeným spôsobom použitia, povinnými ochrannými prostriedkami, prvá 
pomoc a zakázanými manipuláciami s produktom. 
16.3. Odporúčané obmedzenia z hľadiska používania 
Produkt by sa nemal používať pre žiadny iný účel, než je uvedený v bode 1.2. Dovozca/Distribútor 
nepreberá zodpovednosť pri nesprávnom použití produktu vzhľadom na vyššie uvedené 
bezpečnostné opatrenia.  
16.4. Ďalšie informácie 
Ďalšie informácie poskytne: pozri kap. 1.3. 
Pri vypracovaní KBÚ sa vychádzalo z BIZTONSÁGI ADATLAP „BAUMIT FINO FINISHSUPERIOR“, 
Felülvizsgálat idöpontja: 2020.12.18, Verziószám: v2.0. 
16.5. Zdroje kľúčových údajov 
Informácie tu uvedené vychádzajú z našich najlepších znalostí a súčasnej legislatívy, predovšetkým 
zákona č. 67/2010 Z.z. o podmienkach uvedenia chemických látok a chemických zmesí na trh 
(chemický zákon), vrátane vykonávacích predpisov, Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 1907/2006 (REACH), Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008, Nariadenia 
vlády Slovenskej republiky č. 355/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov. 
16.6. Zmeny pri revízii karty bezpečnostných údajov 


